
DES - 297 - DIC 

des art. prép. V. de • des art. ind. de; 
des chiens: de cai ; des souris: de rate-
te; des arbres: d'arburi ; des herbes: 
d'erbe. 

descendre v. carà, vegnl, pruvegni - il 
descend d 'un tel: vegne d'ün tale -
descendre un avion: abate ün aviun. 

descente sf carà, carada - descente de 
croix: depusiçiun sf - descente de poli-
ce: perqisiçiun s.f 

désert a. sm. desertu - prêcher dans 
le désert: predicà au desertu - endroit 
désert (suite à un éboulement): ravastu-
ra s:f 

désespoir sm. desperaçiun s.f - en 
désespoir de cause: ün casu desperau -
meure au désespoir: mete a despera-
çiun. 

désherber v. deserbà - olivaie désher-
bée: ciassa s.f - désherber les olivaies: 
fà e ciasse. 

désordre sm. desurdine, sf babilonia 
- mettre en désordre : desurdinà, refus-
cinà - assemblée où règne le désordre: 
babilonia. 

dessous ad. de suta, suta - par-des-
sous: de sutaman - sens dessus des-
sous: suta suvra • dessous sm. u de 
suta - les dessous féminins: a lingeria 
de suta. 

dessus ad. suvra, desciü - au-dessus: 
dessuvra, sciü - sens dessus dessous: 
suta suvra ' dessus sm. u desciü - le 
dessus du panier: a crema - le dessus 
lisse lisse, le dessous fiente et pisse: u 
desciü li ssu li ssu, u de suta merda e 
pisciu P. 

destin sm. destin - le destin se lit 
après coup : u destin se lese dopu cou -
on n'échappe pas à son destin: au destin 
nun se scapa. 

destruction sf destrüçiun, sm. ecidi -
provision, destruction: pruvisiun, dcs-
trüçiun P. 

détente sf scatu sm. - être dur à la 
détente: avè ün zenzin ün bumaca l. -
fusil à détente dure: füsi a griletu düru. 

détour sm. giru, sf cürva - parler 
sans détours: parlà ciairu - faire un 

détour: piyà ün camin longu - user de 
détours: andà de strafurciu. 

dette sf debitu sm., puf sm. - individu 
qui fait des dettes: ciantapufi sm. - gros 
chagrin ne saurait éteindre une once de 
dette: ün rübu de ciagrin nun paga ün 
unça de debitu P. 

deux a. num. sm. dui ; deux à deux: 
a dui a dui ; tous deux: tüt'i dui ; 
Louis JI: Lui segundu - deux sûretés 
valent mieux qu'une P.: cun dui santi 
se và ün paradisu P. 

devant ad. prép. sm. davanti - aller 
au-devant 'de ... : andà ün contru a ... -
par-devanL notaire: davanti nutari. 

devin s. devin (f. dcvineressa) - le 
devin ne saurait être pauvre diable : qü 
fussa devin nun seressa mai meschin P. 

devoir v. devè - fais ce que dois, 
advienne que pourra P. : fa çeche devi 
e... lascia andà • devoir sm. devè, sf 
ubligaçiun - présenLer ses devoirs: pre-
sentà i soi umagi. 

dévot a.s. devotu • Dévote n.f Devota 
- Dévote est la sainte patronne de Mo-
naco: Devota è a santa padruna de 
Munegu. 

dévotion sj devuçiun - être à dévo-
tion : icsse ae dependençe - être confit 
en dévotion : iesse mangia paternostri ; 
iesse pita ostie L 

diable (démon) sm. diau - il habite au 
diable: stà a casa d'u diau - va-t-en au 
diable ! : vatene ün California ! - tirer le 
diable par la queue !. : e tirà verde 1. -
quand le diable /ut vieux, il se fit ermi-
te: qandu u diau è vegnüu veyu, s'è fau 
ermita ; qandu u cü vegne früstu, u 
patemostru vegne giüstu P. • diable 
(chariot) sm. carretun per descargà. 

dialecte sm. dialetu - le dialecte mo-
négasque est romano-ligure: u dialetu 
munegascu è rumanu liguru. 

diapason sm. diapasun - l'humanité 
n'est pas au diapason de la technique: 
l'ümanità nun è au diapasun d'a tec-
nica. 

dictionnaire sm. diçiunari, vucabülari 
- le dictionnaire est un monument de 
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